Comune di Bordighera
Provincia di IMPERIA

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | INTERVENTI STAGIONALI DI RIPASCIMENTO DA EFFETTUARSI NELLE CELLE
LITORALI SANT'AMPELIO - NEW PALOMA E KURSAAL - SAN MARCO

COMMITTENTE: | Comune di Bordighera

CANTIERE: | Litorale di Bordighera, Bordighera (IMPERIA)

Civezza, 07/04/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere Ferri Guido)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Responsabile unico del procedimento Geom Luigi Fallu)

Ingegnere Ferri Guido
Via Dante 15/a

18017 Civezza (IM)

Tel.: 018392673 - Fax: idem
E-Mail: ferri.gazzano@tiscali.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Marina

OGGETTO: INTERVENTI STAGIONALI DI RIPASCIMENTO DA EFFETTUARSI NELLE CELLE
LITORALI SANT'AMPELIO - NEW PALOMA E KURSAAL - SAN MARCO

Importo presunto dei Lavori: 147°500,00 euro
Numero massimo di lavoratori: 3 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 65 uomini/giorno

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Litorale di Bordighera
Citta: Bordighera (IMPERIA)
e - ey
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Comune di Bordighera
Indirizzo: Via XX Settembre 32

Citta: Bordighera (IMPERIA)
Telefono / Fax: 0184 2721 0184 260144

nella Persona di:

Nome e Cognome: Luigi Fallu
Qualifica: Responsabile unico del procedimento
Citta: Bordighera (Imperia)

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Guido Ferri

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Dante 15/a

Citta: Civezza (IM)

CAP: 18017

Telefono / Fax: 018392673

Indirizzo e-mail: ferri.gazzano@tiscali.it
Partita IVA: 01217670080

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Guido Ferri
Qualifica: Ingegnere
Indirizzo: Via Dante 15/a
Citta: Civezza (IM)
CAP: 18017
Telefono / Fax: 018392673

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Guido Ferri

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Dante 15/a

Citta: Civezza (IM)

CAP: 18017

Telefono / Fax: 018392673 idem
Indirizzo e-mail: ferri.gazzano@tiscali.it
Partita IVA: 01217670080

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Guido Ferri
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Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: via Dante 15/a

Citta: Civezza (IM)

CAP: 18017

Telefono / Fax: 018392673

Indirizzo e-mail: ferri.gazzano@tiscali.it
Partita IVA: 01217670080

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Da definirsi

DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi dellavigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

1. Notificapreliminare (inviata allaA.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere in
cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo ala esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione ala Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

. Copiadel registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

0. Copiade Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

13. Cetificati di idoneita per lavoratori minorenni;

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

OuhwN

== © 0~

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

1.  Contratto di appalto (contratto con ciascunaimpresa esecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

4 Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza

archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnal azione all'esercente I'energia el ettrica per lavori effettuati in prossimitadi parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di

conformita a marchio CE;

7.  Denunciaal'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale al'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

o u
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10. Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metalici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale al'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici
fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo |o schema tipo riportato in autorizzazione
ministeriae;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'install atore;

20. Dichiarazionedi conformitadei quadri elettrici da parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformitadell'impianto di messa aterra, effettuata dalla ditta abilitata, primadella messain esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;

23. Denunciaimpianto di messaaterraeimpianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);

24, Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita" dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche.

N

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'opera é situata sul litorale di Bordighera

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'opera consiste nel ripascimento stagionale delle celle litorali Capo Sant’ Ampelio - New
Paloma e Kursaal San MArco della Spiaggia di Bordighera.

Il materiale da versare andra prelevato dalla foce del torrente Argentina, e versato
mediante la tecnica dei pennelli imbonitori sulla spiaggia di Bordighera nelle quantita di
4000 m=3 nella cella di levante e 4500 m=3 nella cella di Ponente.

Siccome per effetto "corazzamento" del corso d'acqua durante gli eventi di piena lo
strato  superficiale del materiale si presenta con pezzatura grossolana occorrera
realizzare i pennelli imbonitori con il materiale piu sottile e successivamente versare in
profondita il materiale grossolano. Si veda la planimetria allegata per la localizzazione dei
pennelli imbonitori.

Le analisi effettuate su di un campione di materiale eseguite dala ditta C.P.G. di Cairo
Montenotte (SV) ( azienda intercalibrata con Arpal) hanno confermato la idoneita del

materiale sia dal punto di vista chimico sia dal punto di vista fisico.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere principale si trova sul litorale di Bordighera, € delimitato verso monte dalla sstrada Comunale , verso valle € delimitato dal
mare.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Viabilita:

Lelavorazioni si svolgeranno al'interno dell'areadi cantiere main taluni momenti sara necessario eseguire operazioni di accesso al
cantiere con mezzi pesanti.

Per giungere nell'area di cantiere si dovra percorrere un tratto di spiaggia. Essendo i lavori eseguiti al di fuori della stagione balneare non
vi € presenzadi persone sul tratto di percorso, occorre perd procedere a velocita moderata.

Fattori climatici:
In caso di condizioni di mare mosso € vietato |0 sversamento a mare del materiale per evitare rischio di annegamento

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Viabilita:
Per effettuare i versamenti a mare occorre transitare sulla spiaggia emersa, per questo motivo durante le lavorazioni dovra essere
impedito |'accesso a pubblico sulla spiaggia.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere operativo s trova sul litorale per ovvi motivi afine giornatai mezzi dovranno essere portati
nella zona delle rampe di accesso per impedire danneggiamenti in caso di mareggiate.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore aquella
richiesta dal |ocale regolamento edilizio (generalmente m. 2), in grado di impedire |’ accesso di estranel
al’area delle lavorazioni. Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di
resistenza siaal tentativi di superamento siaalle intemperie.

Le vie di accesso pedonali a cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, alo scopo di ridurre i
rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprio in una zona a particolare
pericolosita, qual e quelladi accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente
evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza.

Modalita da eseguire per la realizzazione del pennello e della
piattaforma

Gli automezzi di trasporto devono seguire, nelle aree interessate, i percorsi prefissati. Detti percorsi
devono tenere conto dell'ampiezza del raggio d'azione dei mezzi d'operaivi funzionanti e dei cicli di
funzionamento , essendo ammissibili percorsi - anche se limitati unicamente allo scarico - che
invadano il raggio d'azione dei mezzi d'opera solo se detti mezzi possono essere considerati
certamente non operanti per il tempo necessario allo scarico stesso.

L e modalita operative devono essere chiaramente fissate;

Nella manovra di retromarcia dell’automezzo deve esservi persona a terra che vigili  sulla
regolarita della manovra stessa e impartisca le eventuali indicazioni correttive. Ovviamente , la
posizione di detta persona deve essere a distanza di sicurezza del mezzo in manovrae visibile dal posto
di guida;

Lo sblocco della sponda posteriore dei cassoni degli automezzi deve essere eseguito mantenendo
posizione laterale a mezzo.

E' assolutamente vietata |la posizione di fronte alla sponda, anche se la posizione dei blocchi, per
dimensione e collocazione, potrebbe indurre apparente convinzione di stabilita;

Il sollevamento del cassone per 1o scarico dove avvenire solo dopo assenso della persona aterra, che
deve mantenersi in posizione tale che sia sicuramente esclusa la possibilita di essere colpita da
scaglie proiettate nel corso dello scarico;

L a stessa persona dovravigilare affinché nessun altro si avvicini allazonadi pericolo;

Effettuato il completo ritorno del cassone nella posizione orizzontale, il blocco della sponda
posteriore deve essere eseguito senza afferrarlacon le mani, ma solo - se necessario - spingendola
tenendo la mano semplicemente appoggiata alla superficie;

La predisposizione delle dime per la posa dei blocchi deve essere eseguita mediante impalcati, o ponti
costituiti datela o da tubi e giunti.

Dette strutture provvisionali devono essere completate di parapetti regolari (altezza minimam 1. 00
- fermapiede da cm 20 - corrente intermedio ) e di access sicuri ed agevoli. Nel caso siano usate
attrezzature per sollevamento persone, deve essere previsto - ove necessario - sistema di aggancio per
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cinture di sicurezza anticaduta, mediante fune di trattenuta e moschettone. Le medesime precauzioni

devono essere adottate nel controllo dei piani e dell'allineamento;

Collocazione dei massi
durante la fase di presadel masso con labenna € vietata la presenza di persone in
vicinanza delle zone di operazioni (minimadistanza m 5,00);

effettuate la pesa e la messa in tiro, prima di iniziare la manovra di sollevamento il
manovratore deve assicurarsi della verticalita del tiro e, quindi, sollevare lentamente il
carico per qualche decimetro. Solo dopo la verifica della buonatenuta, la manovra puo essere
proseguita. Tutto cio deve sempre avvenire senza persone nelle vicinanze,
eseguita lamanovra di avvicinamento - ovviamente senza mai transitare su persone - a precisa
collocazione del pezzo viene guidata da persona responsabile. Lo spostamento sui massi, specie
se di dimensioni  notevoli, richiede particolare prudenza e cautela. L'operatore dove
indossare scarpe con suola antisdrucciolevole e considerare, comunque, che la superficie pud
essere bagnata e, quindi, la presa precaria. L'operatore dove indossare I'elmetto munito di
sottonuca e di sottogola, affinché ne sia assicurata 1’ inamovibilita anche in caso di caduta.
Mentre la manovra di collocazione del masso € in  fase conclusiva, deve essere sempre
mantenuta distanza di sicurezza. Eventuali modesti aggiustamenti che si rendessero utili
devono essere eseguiti mediante aste e non con le mani direttamente ;
La distanza di sicurezza deve essere sempre mantenuta anche nel momento del rilascio della

benna ed ancor piu nell'eventuale fase di sistemazione final e eseguita dalla macchina.

Modalita da seguire per i ripascimenti

1) sui mezzi dopera inazione nelle zoneinteressate devono essere apposti chiari e visibili
segnali di divieto di passaggio e permanenzadi persone nel raggio di azione dei mezzi. Per ottenere
la sicura visione di tali segnali, devono essere installati sui due lati e posteriormente alla parte
girevole. Ledimensioni delle lettere devono esseretali da consentire la letturada una distanza pari
al massimo raggio d'azione della parte girevole del mezzo e del suo braccio maggiorato di m 3,00;

2) gli automezzi devono procedere , nell'area interessata ad una velocita contenuta nel limite
esposto e, comunque, rapportata alle condizioni del momento.

Nellaretromarcia, lamanovradeve essere guidatada unica persona a terra ed in posizione di
sicurezza (almeno 8/10 m dal mezzo, visibile dal posto di guida) ;

3) gli automezzi devono, al'interno dell'area interessata, seguirei percors che, se del caso,
possono venire segnalati, secondo un andamento che mantenga distanza di sicurezza rispetto al raggio
d'azione dei mezzi d'opera. In ogni caso, gli automezzi non devono mai passare a distanza minore di
15/20 metri dai mezzi d'opera, salvo che sia certal'inamovibilita degli stessi per mancanza del
manovratore o per assenso dello stesso, ovvero per disposizione del preposto;

4) il limite di arretramento degli automezzi per lo scarico deve essere segnalato mediante arresto
meccanico ( traversadi legno o simile), ovvero con bandierine indicanti lalineadi arresto alivello
della parte anteriore del mezzo, ed inoltre con segnalazione della persona che deve guidare la
retromarcia (vedi voce 1- 2) ;

5) la manovra di sblocco della sponda posteriore deve essere eseguita da persona a terra in
posizione laterale emai davanti alla sponda, onde evitareil rischio di. investimento;

6) il sollevamento del cassone deve iniziare solo dopo che lapersona aterra ha dato apposito
segnale;

7) effettuato lo scarico, il cassone deve essere completamente abbassato e la sponda posteriore
bloccata. Per questa operazione, la personache |'esegue non deve mai afferrare la sponda con le mani,
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malimitarsi a spingerlacon il semplice appoggio della mano;

8) durante lamarcia degli automezzi, |le persone aterradevono sempre mantenere la massima distanza
possibile. Nel caso che per particolari motivi cid non fosse possibile, ed il fianco s riducesse a
meno di 1.5/2 metri, le persone devono fermarsi sino al completamento del passaggio
dell'automezzo, girandosi di spalle.

| conducenti degli automezzi, in questo caso, devono ulteriormente e drasticamente ridurre la
velocity;

9) lasistemazione del materiale eseguita da mezzi d'opera deve avvenire in zona comungue segnal ata,
senza presenza di persone.

Nel caso debba esservi contemporaneo scarico di materiale nella zona, deve essere applicato quanto
indicatoin 3.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato ai pedoni.

Uscita autoveicoli

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbalee ATTENZIONE

Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'alto; le palme delle mani rivolte in avanti.

Vietato passare presenza escavatore

E VIETATO

SOSTARE O TRANSITARE
NEL RAGGIO D’AZIONE
DELLA GRU

Vietato sostare o transitare nel raggio d'azione della

gru
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Allestimento cantiere

Allestimento del cantiere realizzato attraverso il montaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione, della recinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso, ed all'inghiaiamento delle piste di
cantiere

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: Entrata;
2) segnale: Uscita;

3) segnale: [f#==] Baracca;

Macchine utilizzate:

1) Escavatore;

2) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per
"Operatore escavatore”; Vibrazioni per "Operatore escavatore"; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione
manuale dei carichi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto ala realizzazione della recinzione, a fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali atenuta;
d) mascherina antipolvere; €) indumenti ad altavisibilita; f) calzature di sicurezza con suolaimperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Prelievo del materiale alla foce del Torrente Argentina

Prelievo materiale alluvionale dalla barra fociva del Torrente Argentina

Macchine utilizzate:

1) Escavatore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni per "Operatore escavatore"; Rumore per "Operatore escavatore”.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo di splateamento in terreni incoerenti;
Addetto allo scavo di splateamento eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici in terreni incoerenti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di splateamento in terreni incoerenti;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Ripascimento con materiale di cava

Ripascimento con materiale prelevato dallafoce del Torrente Argentina

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore
autocarro".

Lavoratori impegnati:

D

Addetto al ripascimento;
Addetto al ripascimento con l'ausilio di mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi

(tute).
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Freddo;

b) Annegamento;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso |o smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione, della recinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature,
macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:

D

Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore
autocarro".

Lavoratori impegnati:

D

Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per |'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiai di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

)
2)
3)
4)
5)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Seppellimento, sprofondamento;
Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o alivello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della manovra di sollevamento devono
verificare cheil carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo per lo stretto
necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono alontanarsi a piu presto
dalla suatraiettoria durante lafase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesadel carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi a carico in arrivo, per pilotarlo fuori dalla
zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo € giunto quasi a suo piano di destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera accertarsi
preventivamente della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte dell'apparecchio
di sollevamento, non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zonaimpegnata da attrezzature o materiali, per
evitare agganci accidentali.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento cantiere; Ripascimento con materiale di cava; Smobilizzo del cantiere;
Nelle macchine: Pala meccanica;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Compreso trai vaori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137
dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli a minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusal'eventualita di
rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui a titolo I11, il cui obiettivo o effetto € di limitare
I'esposizione a rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione
sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo |'esposizione a rumore; €) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti /o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e
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b)

c)

dell’intensita dell’ esposizione e |’ adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni
di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione sopra
elencate.

Nelle macchine: Escavatore; Autocarro;

Fasciadi appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli a minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusal'eventualita di
rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo Il1, il cui obiettivo o effetto e di limitare
I'esposizione a rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione
sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo |'esposizione a rumore; €) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti e/o0 adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e
dell’intensita dell’ esposizione e |’ adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni
di utilizzo.

Nelle macchine: Escavatore;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione &€ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione
di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del
lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni acausadi scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio €/o da cattive
condizioni del posto di lavoro o della viabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Prelievo del materiale alla foce del Torrente Argentina;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere reso inaccessibile mediante barriere mobili, posizionate ad opportuna distanza di sicurezza
e spostabili con l'avanzare del fronte dello scavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, a segnalare la presenza dello scavo con
opportuni cartelli. A scavo ultimato, tali barriere mobili provvisorie dovranno essere sostituite daregolari parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento™

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in sotterraneo, di
demoalizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle operein c.a., di stoccaggio dei materiali,
eadltre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Prelievo del materiale alla foce del Torrente Argentina;
Prescrizioni Organizzative:

Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o a consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda
a documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle macchine: Escavatore; Pala meccanica;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra0,5 e 1 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro eliminai rischi allafonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, alivelli non superiori ai valori

limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni trasmesse a sistema

mano-braccio il valore di esposizione siainferiore a 20 m/s? e per e vibrazioni trasmesse a corpo intero il valore di esposizione sia

inferiorea 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili, quelle che

espongono aminori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di esposizione a

vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.

M anutenzione macchine mobili. 1l datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e periodico delle macchine

mobili, con particolare riguardo alle sospensioni, ai sedili ed a posto di guida degli automezzi.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrette di guida a fine di ridurre le vibrazioni in

conformita alla formazione ricevuta; ad esempio: evitare alte velocita in particolare su strade accidentate, postura di guida e

corretta regolazione del sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro. Il datore di lavoro pianifica, laddove possibile, i percorsi di lavoro scegliendo quelli meno

accidentali; oppure, dove possibile, effettuare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonna. | lavoratori devono evitare ulteriori fattori di rischio per disturbi a carico della

colonna ed effettuare esercizi per prevenireil mal di schienadurante le pause di lavoro in conformita alla formazione ricevuta.
Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per laprotezione dal freddo el'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni,
indumenti per |a protezione dal freddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai piu ati livelli di vibrazione, di
dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai piu ati livelli di vibrazione, di sedili
ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore).

Nelle macchine: Autocarro;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a0,5 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro eliminai rischi allafonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, alivelli non superiori ai valori
limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni trasmesse a sistema
mano-braccio il valore di esposizione siainferiore a 20 m/s? e per e vibrazioni trasmesse al corpo intero il valore di esposizione sia
inferiorea 1,5 m/<2.

Acquisto di nuove macchine mobili. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili, quelle che
espongono aminori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Nelle macchine: Escavatore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra0,5 e 1 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati ala fonte o ridotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata a minimo necessario per le esigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere
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previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere; b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (parte seduta
del lavoratore).

INTERVENTI STAGIONALI DI RIPASCIMENTO DA EFFETTUARSI NELLE CELLE LITORALI SANT'AMPELIO - NEW PALOMA E KURSAAL - SAN
MARCO - Pag. 18



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:
1) Andatoie e Passerelle;
2) Attrezzi manuali;

3) Attrezzi manuali;

4)  Scala semplice;

5) Scala semplice.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c)
indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fasi lavorative, sono
sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente conformata, alla specifica
funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra,
variamente conformata, alla specificafunzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2)
le scale in legno devono avere i pioli incastrati nel montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due
pioli estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi |e scale devono essere provviste
di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli ale
estremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non
atrimenti raggiungibili: discesain scavi o pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Escavatore;

4) Pala meccanica.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione €/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un
sistema ol eodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

9) Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti;
d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L 'escavatore &€ una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

7)  Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c)
indumenti protettivi.

Escavatore

L 'escavatore & una macchina particolarmente versatile che puo essere indifferentemente utilizzata per gli scavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demoalizioni, per 1o scavo in galleria, semplicemente modificando |'utensile disposto allafine del braccio
meccanico. Nel caso di utilizzo per scavi, I'utensile impiegato & una benna che puo essere azionata mediante funi o un sistema
oleodinamico. L 'escavatore € costituito da: a) un corpo base che, durante lalavorazione resta normalmente fermo rispetto al terreno e nel
guale sono posizionati gli organi per il movimento della macchina sul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (torretta) che, durante le
lavorazioni, puo ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e nel quale sono posizionati siala postazione di comando che il motore e
I'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

8) Scivolamenti, cadute a livello;

9)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) maschere
(se presenti nell'aria polveri 0 sostanze nocive); d) otoprotettori ; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pala meccanica

L a pala meccanica € una macchina utilizzata per lo scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico del materiale. La macchinae
costituita da un corpo semovente, su cingoli 0 su ruote, munita di una benna, nella quale, mediante la spinta della macchina, avviene il
caricamento del terreno. Lo scarico pud avvenire mediante il rovesciamento della benna, frontalmente, |ateralmente o posteriormente. |
caricatori su ruote possono essere atelaio rigido o articolato intorno ad un asse verticale. Per particolari lavorazioni la macchina puo
essere equi paggiata anteriormente con benne speciali e, posteriormente, con attrezzi trainati o portati quali scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Investimento, ribaltamento;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) copricapo; c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MACCHINA Lavorazioni Potenza Sonora Scheda
dB(A)
Autocarro Allestimento cantiere; Ripascimento con materiale di
cava; Smobilizzo del cantiere. 77.9
Escavatore Prelievo del materiale alla foce del Torrente
Argentina. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Escavatore Allestimento cantiere. 80.9
Pala meccanica Ripascimento con materiale di cava. 84.6

COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

Il Coordinamento generale del PSC sara regolato dal coordinatore in fase di esecuzione e a seconda delle varie lavorazioni verranno
eseguiti aggiornamenti al PSC in fase di esecuzione.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Lelavorazioni e fasi interferenti sono compatibili senza bisogno di alcuna prescrizione.

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Al momento della redazione del presente documento, come € possibile dedurre dal Diagramma di
Gantt, non esistono sovrapposizioni temporali tra le lavorazioni; qualora in fase esecutiva, per motivi
organizzativi dell’Impresa Appaltatrice, si rendesse necessaria la sovrapposizione di piu lavorazioni il
Coordinatore in Fase di Esecuzione dovra integrare e adeguare il presente documento. Si raccomanda
pertanto |I'Impresa Appaltatrice, una volta redatto il proprio “cronoprogramma’, di comunicare tale
necessita a Coordinatore primadi procedere con lerelative lavorazioni.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Qualora non venga disposto diversamente dal contratto di affidamento dei lavori, la gestione dell' emergenza e a
carico dei datori di lavoro delle ditte esecutrici dell' opera, i quali dovranno designare preventivamente gli addetti
al pronto soccorso, alla prevenzione incendi e all' evacuazione. | datori di lavoro delle imprese esecutrici dei
lavori devono adottare le misure necessarie ai fini della prevenzione incendi e dell'evacuazione dei lavoratori,
nonché per il caso di pericolo grave ed immediato. Per tale scopo, devono designare preventivamente i
lavoratori incaricati della gestione dell' emergenza.

Le misure da attuare sono riportate di seguito. Al fine di porre in essere gli adempimenti di cui sopra i datori di
lavoro :

-organizzano i necessari rapporti con i servizi pubblici competenti in materia di pronto soccorso, salvataggio,
lotta antincendio e gestione dell'emergenza;

-designano, tenendo conto delle dimensioni dell'azienda ovvero dell'unitad produttiva, lavoratori incaricati di
attuare le misure di pronto soccorso, salvataggio, prevenzione incendi, lotta antincendio, e gestione
dell'emergenza (il datore di lavoro che non provveda direttamente designa uno o piu lavoratori incaricati di
attuare i provvedimenti necessari al pronto soccorso e assistenza medica;

-programmano gli interventi, prende i provvedimenti e da istruzioni affinché i lavoratori possano, in caso di
pericolo grave ed immediato che non puo essere evitato, cessare la loro attivita ovvero mettersi al sicuro
abbandonando il posto di lavoro;

-prendono provvedimenti necessari affinché qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato per la
propria sicurezza ovvero per quella di altre persone e nell'impossibilita di contattare il competente superiore
gerarchico, possa prendere le misure adeguate per evitare le conseguenze di tale pericolo, tenendo conto
delle sue conoscenze e dei mezzi tecnici disponibili.

Modalita di chiamata dei Soccorsi Pubbilici

All" interno del cantiere sara disponibile un telefono per chiamate esterne eventualmente anche un telefono
cellulare.

Colui che richiede telefonicamente l'intervento, deve comporre il numero appropriato alla necessita (vigili del
fuoco per I' incendio, Prefettura per altra calamita, croce rossa o altro per richiesta ambulanza) tra quelli indicati
nell' elenco sottostante. Deve comunicare con precisione l'indirizzo e la natura dell'evento, accertandosi che I
interlocutore abbia capito con precisione quanto detto.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
Allegato "A" - Diagrammadi Gantt (Cronoprogrammadei lavori);

Allegato "B" - Andlisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione dell'esposizione a rumore e alle vibrazioni);
Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

s alegano, atresi:

- Tavole esplicative di progetto;
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Civezza, 07/04/2014
Firma
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